
视频翻译中心 湖北朝日久智 

产品名称 视频翻译中心 湖北朝日久智

公司名称 湖北朝日久智人力资源有限公司

价格 面议

规格参数

公司地址 武汉市洪山区珞狮路南国雄楚广场A1栋907室

联系电话 13100616688 13100616688

产品详情

湖北朝日久智人力资源有限公司致力于做好翻译服务，自2009年就开始从事同声传译和交传业务，至今
我们成功为500多场各类国际会议提供同声传译和同传设备租赁服务。视频翻译又称多媒体翻译，是文化
交流中的一大需求，包括中短影视作品以及大量国外公开等多媒体素材的汉化翻译。在多媒体和影音文
档的翻译过程中，将声音转译成目标语言并配上字幕。影银幕或电视机荧光屏下方出现的外语对话译文
或其他解说文字，如影片的片名、演职员表、唱词、对白、说明词以有人物介绍、地名和年代等。

 

要做到视频翻译（多媒体翻译）本地化，还应提供的多语种旁白和字幕本地化服务，包括多语种旁白、
字幕配制以及合成制作。具体说来，语音脚本翻译 将源脚本文本翻译成客户要求的目标语言，根据脚本
内容、应用场景和时间限制，调整译文风格；多语种字幕配制，以原始视频文件为基础，将翻译后的字
幕与原始的影像和录音协调一致等等。

平时刷剧或者视频学习的时候，作为用户的你们有没有遇到以下情况：

看视频路上的绊脚石

1.看中文视频，但是没有字幕

2.看中文视频有字幕，但画面和字幕不同步

3.看外语视频没有字幕，或者画面和字幕不同步出现以上情况，如果是中文视频的情况下，视频翻译中
心，用户可能会结合一下听力和画面来理解内容。但如果是外语视频，这对于一些用户来说就比较困难
了，甚至可能会弃看并寻找其他平台上的视频资源。

其实这些情况，对于用户来说观看体验都是比较差的，对于音视频企业的印象分也会大打折扣。



所以，为了让用户观看方便，很多音视频公司都会选择在视频加上字幕，并提供字幕语言种类的选择。

视频翻译中心-湖北朝日久智(图)由武汉朝日翻译有限公司提供。“翻译服务”选择武汉朝日翻译有限公
司，公司位于：武汉市洪山区珞狮路南国雄楚广场A1栋907室，多年来，朝日翻译坚持为客户提供好的服
务，联系人：王总。欢迎广大新老客户来电，来函，亲临指导，洽谈业务。朝日翻译期待成为您的长期
合作伙伴！
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